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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 322/2013
av den 9 april 2013

om inledande av en wundersokning betriffande ett eventuellt kringgidende av de
antidumpningsdtgirder som infordes genom rddets genomférandeférordning (EU) nr 791/2011
om import av vissa glasfibervivnader med 6ppna maskor med ursprung i Folkrepubliken Kina
och som avsints frin Indien och Indonesien, oavsett om produktens deklarerade ursprung ir

Indien och Indonesien, och om registrering av sidan import

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

for  ndrvarande klassificeras  enligt ~ KN-nummer
ex 7019 5100 och ex 7019 5900 (nedan kallad den
bergrda produkten).

(4)  Den undersokta produkten dr densamma som den som
. ; _ definieras i foregdende skil, men avsind frdn Indien och
med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1225/ 20009 av den Indonesien, oavsett om produktens deklarerade ursprung
30 nqvemPer 2009 om skydd mot dumpad import frdn linder ar Indien och Indonesien eller inte, och som for narva-
som inte ar “medletmmar 1 Eu.ropels.ka gemenskapen (') (nedan rande klassificeras enligt samma KN-nummer som den
kallad grundforordningen), sdrskilt artiklarna 13.3 och 14.5, berorda produkten (nedan kallad den undersokta produk-
ten).
efter samrdd med rddgivande kommittén i enlighet med artik-
larna 13.3 och 14.5 i grundférordningen, och C. GALLANDE ATGARDER
av foljande skal: (5)  De atgdrder som for ndrvarande ar i kraft och som even-
tuellt kringgds dr de antidumpningsétgarder som infordes
A. BEGARAN OM UNDERSOKNING genom radets genomforandeférordning (EU) nr
791/2011 ().
(1) Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) /
har tagit emot en begiran enligt artiklarna 13.3 och
14.5 i grundférordningen om undersokning av ett even- D. GRUNDER
?'wllt k{lgggaende av (.ie antldum pn%pgsatgarder som - (6)  Begédran innehéller tillracklig prima facie-bevisning for att
orts pd import av vissa glasfibervdvnader med Oppna 4 o - . .
) . . antidumpningsétgirderna betriffande import av vissa
maskor med ursprung i Folkrepubliken Kina och om S - .
. c Dl - glasfibervivnader med oppna maskor med ursprung i
att gora import av vissa glasfibervivnader med 6ppna ) . L h S
; . . L Folkrepubliken Kina kringgds genom omlastning i Indien
maskor som avsints frin Indien och Indonesien till f6- )
o1 fn o och Indonesien.
remal for registrering, oavsett om produktens deklarerade
ursprung ar Indien och Indonesien eller inte.
(7)  Foljande prima facie-bevisning har limnats:
(2)  Denna begdran ingavs den 25 februari 2013 av Saint-
FOba”.“ Adfo‘rs C% .spol.”s.r.o., Tolngtext Fonalfelfiolgozo, (8)  Av begdran framgér att en betydande f6rindring av han-
Valmieras stikla Skiedra” AS och Vitrulan Technical Tex- c . X . )
. T . S delsmonstret for exporten fran Folkrepubliken Kina, In-
tiles GmbH, fyra unionstillverkare av vissa glasfiberviv- d&i h Indonesien till uni har ot frer det att
der med Bppna maskor dien och Indonesien till unionen har dgt rum efter det a
na : atgdrderna infordes for den berorda produkten, utan att
det finns ndgon annan tillricklig grund eller motivering
B. PRODUKT for denna fordndring dn inférandet av tullen.
(3)  Den produkt som berdrs av det eventuella kringgdendet
ar glasfibervivnader med Oppna maskor med en cells- (9)  Foridndringen av handelsmonstret forefaller bero pd om-
g PP g p

torlek pd mer d4n 1,8 mm i bdde lingd och bredd och
med en vikt pd mer dn 35 g/m? med undantag av glas-
fiberskivor, med ursprung i Folkrepubliken Kina, som

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 51.

lastning i Indien och Indonesien av vissa glasfibervav-
nader med 6ppna maskor med ursprung i Folkrepubliken
Kina som importeras till unionen.

() EUT L 204, 9.8.2011, s. 1.
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(10)  Begdran innehdller vidare tillrdcklig prima facie-bevisning b) Insamling av uppgifter och anordnande av utfrig-

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

for att den positiva verkan som de gillande antidump-
ningsdtgirderna har pd den berdrda produkten har un-
dergravts badde nar det giller kvantitet och pris. Bety-
dande importvolymer av den undersokta produkten fo-
refaller ha ersatt importen av den berorda produkten. Det
finns dessutom tillracklig bevisning for att importen av
den undersokta produkten dger rum till priser som ér
lagre 4an det icke-skadevéllande pris som faststalldes vid
den undersokning som ledde till de gillande dtgirderna.

Slutligen innehéller begdran tillracklig prima facie-bevis-
ning for att priserna pa den undersokta produkten dum-
pas i forhéllande till det normalvirde som tidigare fast-
stillts for den berorda produkten.

Om ndgon annan form av kringgdende enligt artikel 13 i
grundforordningen dn omlastning i Indien och Indone-
sien skulle konstateras i samband med undersokningen,
far undersokningen dven omfatta sddant kringgdende.

E. FORFARANDE

Mot bakgrund av ovanstdende har kommissionen dragit
slutsatsen att bevisningen ar tillracklig for att motivera att
en undersokning inleds enligt artikel 13.3 i grundférord-
ningen, och att importen av den undersokta produkten,
oavsett om produktens deklarerade ursprung ar Indien
och Indonesien eller inte, gors till foremal for registrering
enligt artikel 14.5 i grundférordningen.

a) Frigeformulir

For att kommissionen ska fa de uppgifter som den anser
nodvindiga for sin undersokning kommer frageformular
att sindas till kdnda exportorer/tillverkare och kidnda
sammanslutningar for exportorer/tillverkare i Indien och
Indonesien, kdnda exportorerftillverkare och kdnda sam-
manslutningar for exportorer/tillverkare i Folkrepubliken
Kina, kinda importorer och kdnda sammanslutningar for
importorer i unionen samt till myndigheterna i Folkrepu-
bliken Kina, Indien och Indonesien. Uppgifter kommer
vid behov att inhdmtas dven frdn unionsindustrin.

Alla berorda parter bor under alla omstindigheter utan
drojsmal kontakta kommissionen, dock senast inom den
tidsfrist som anges i artikel 3 i den hér forordningen, for
att begira ett frageformuldr inom den tidsfrist som anges
i artikel 3.1 i den hér forordningen, eftersom tidsfristen i
artikel 3.2 i den hér forordningen giller for alla berorda
parter.

Myndigheterna i Folkrepubliken Kina, Indien och Indone-
sien kommer att underrittas om att undersokningen in-

leds.

(18)

(19)

(20)

ningar

Alla berorda parter uppmanas att limna skriftliga syn-
punkter och ligga fram bevisning till stod for dessa.
Kommissionen kan dessutom komma att hora berérda
parter om de limnar in en skriftlig begdran om detta och
visar att det finns sarskilda skal att hora dem.

¢) Befrielse fran registrering av import eller atgirder

Enligt artikel 13.4 i grundférordningen fir import av den
undersokta produkten befrias frin registrering eller dtgar-
der om importen inte utgor ett kringgdende.

Eftersom det eventuella kringgéendet dger rum utanfor
unionen, kan, i enlighet med artikel 13.4 i grundf6rord-
ningen, befrielse beviljas sddana tillverkare i Indien och
Indonesien av vissa glasfibervivnader med oppna maskor
med en cellstorlek pd mer 4n 1,8 mm i bide lingd och
bredd och med en vikt pa mer dn 35 g/m?, med undan-
tag av glasfiberskivor, som kan visa att de inte dr nirs-
tdende (') ndgon tillverkare som ar foremal for de gil-
lande atgdrderna () och som konstaterats inte kringgd
atgirderna enligt definitionen i artikel 13.1 och 13.2 i
grundforordningen. Tillverkare som vill beviljas befrielse
bor ldmna in en védl underbyggd ansokan inom den tids-
frist som anges i artikel 3.3 i den hir férordningen.

F. REGISTRERING

Enligt artikel 14.5 i grundférordningen bér importen av
den undersokta produkten bli foremdl for registrering, sa
att antidumpningstullar, om undersokningen skulle visa
att kringgdende sker, kan tas ut till ett limpligt belopp
fran och med den dag som registreringen av sddan im-
port avsind frdn Indien och Indonesien infordes.

(") I enlighet med artikel 143 i kommissionens forordning (EEG) nr

245493 (EGT L 253, 11.10.1993, s. 1) om tillimpningsforeskrifter
for gemenskapens tullkodex ska personer anses vara narstdende en-
dast om a) de dr tjanstemin eller styrelseledamoter i varandras fo-
retag, b) de enligt gillande ritt 4r att anse som affarskompanjoner, c)
de ar arbetsgivare och anstilld, d) nigon person direkt eller indirekt
dger, kontrollerar eller innehar 5 % eller mer av badas utestdende
rostberdttigande aktier eller andelar, e) en av dem direkt eller indirekt
kontrollerar den andre, f) bdda tva direkt eller indirekt kontrolleras
av en tredje person, g) de tillsammans, direkt eller indirekt, kont-
rollerar en tredje person eller h) de tillhér samma familj. Personer
ska anses tillhora samma familj endast om de star i ndgot av foljande
forhallanden till varandra: i) man och hustru, ii) fordlder och barn,
iii) syskon (hel- eller halvsyskon), iv) mor- eller farforalder och barn-
barn, v) farbror/morbror eller faster/moster och syskonbarn, vi) svér-
fordlder och svirson eller svirdotter, vii) sviger och svigerska. I
detta sammanhang avses med person en fysisk eller juridisk person.
Aven tillverkare som i ovannimnda betydelse dr nirstiende féretag
till foretag som omfattas av de gillande dtgdrderna betriffande im-
port med ursprung i Folkrepubliken Kina, kan dock beviljas befrielse,
om det inte finns ndgra belagg for att forhallandet till de foretag som
omfattas av de ursprungliga dtgirderna ingicks eller anvinds i syfte
att kringgd de gillande atgarderna.
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G. TIDSFRISTER per. Forhorsombudet fungerar som kontakt mellan de

berorda parterna och kommissionens utredande avdel-

(21)  Enligt god forvaltningssed bor det faststillas tidsfrister ningar. Forhdrsombudet behandlar frigor om tillgéng

(22)

(24)

(25)

(27)

(28)

inom vilka

— berorda parter kan ge sig till kdnna f6r kommissio-
nen, skriftligen limna sina synpunkter och besvara
frageformuldren eller limna 6vriga uppgifter som
bor beaktas vid undersokningen,

— tillverkare i Indien och Indonesien kan ansdka om
befrielse fran registrering av import eller &tgarder,
eller

— berorda parter skriftligen kan begira att bli horda av
kommissionen.

Det bor noteras att de flesta av de forfaranderelaterade
rttigheter som anges i grundférordningen endast ar till-
lampliga om parterna ger sig till kdnna inom de tids-
frister som anges i artikel 3 i den hir férordningen.

H. BRISTANDE SAMARBETE

Om en berdrd part vigrar att ge tillgang till eller under-
later att ldmna nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna
eller i betydande mén hindrar undersokningen, kan enligt
artikel 18 i grundforordningen positiva eller negativa
avgoranden triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter.

Om det framkommer att en ber6rd part har limnat
oriktiga eller vilseledande uppgifter, kommer dessa att
lamnas utan beaktande och tillgingliga uppgifter far an-
vandas.

Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis
samarbetar och avgdrandena dirfor enligt artikel 18 i
grundforordningen triffas pd grundval av tillgingliga
uppgifter, kan resultatet utfalla mindre gynnsamt for
den berorda parten 4n om denna hade samarbetat.

. TIDSPLAN FOR UNDERSOKNINGEN

Undersokningen kommer i enlighet med artikel 13.3 i
grundférordningen att slutforas inom nio ménader efter
det att den har forordningen har offentliggjorts i Europe-
iska unionens officiella tidning.

J. BEHANDLING AV PERSONUPPGIFTER

Alla personuppgifter som samlas in under denna under-
sokning kommer att behandlas i enlighet med Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av
den 18 december 2000 om skydd for enskilda di ge-
menskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen be-
handlar personuppgifter och om den fria rorligheten
for sadana uppgifter ().

K. FORHORSOMBUD

De berorda parterna kan begdra att forhorsombudet
(Hearing officer) vid generaldirektoratet f6r handel ingri-

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.

till handlingar i ett drende, tvister rorande sekretess, an-
sokningar om forlingning av tidsfrister och begdranden
fran tredje parter om att bli horda. Forhorsombudet kan
anordna en utfrdgning med en enskild berord part och
agera som medlare sd att de berorda parterna far mojlig-
het att till fullo ut6va sin ratt till forsvar.

(29) Begdran om att bli hord av férhorsombudet ska goras
skriftligen och innehalla skilen till att parten onskar bli
hord. Forhorsombudet kommer ocksa att se till att par-
terna far mojlighet att bli horda vid en utfragning sé att
olika synpunkter och motargument kan framforas.

(30)  Narmare information och kontaktuppgifter finns pa for-
hérsombudets webbsidor pd webbplatsen for general-
direktoratet for handel: http://ec.europa.cuftrade/tackling-
unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed inleds en undersokning i enlighet med artikel 13.3 i
forordning (EG) nr 1225/2009 for att avgora om huruvida
import till unionen av glasfibervivnader med 6ppna maskor
med en cellstorlek p& mer 4n 1,8 mm i bade lingd och bredd
och med en vikt pd mer 4n 35 g/m? med undantag av glas-
fiberskivor, som avsints frin Indien och Indonesien, oavsett om
de deklareras ha sitt ursprung i Indien och Indonesien eller inte,
och som for nirvarande klassificeras enligt KN-nummer
ex 7019 51 00 och ex 7019 59 00 (Taric-nummer
7019 51 00 14, 7019 51 00 15, 7019 59 00 14 och
7019 59 00 15), kringgdr de antidumpningsatgirder som infor-
des genom genomférandeférordning (EU) nr 791/2011.

Artikel 2

I enlighet med artiklarna 13.3 och 14.5 i forordning (EG) nr
1225/2009 ska tullmyndigheterna vidta lampliga dtgérder for
att registrera den import till unionen som anges i artikel 1 i den
hdr forordningen.

Registreringen ska upphora nio mdnader efter den dag da den
hdr forordningen trader i kraft.

Kommissionen fir genom en férordning anmoda tullmyndighe-
terna att upphora med registreringen av import till unionen av
produkter som har framstillts av tillverkare som har ansokt om
befrielse fran registrering och som har befunnits uppfylla kraven
for att beviljas sddan befrielse.

Artikel 3

1. Frageformuldr ska begiras frdn kommissionen inom 15
dagar efter det att den hidr forordningen har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
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2. For att de berorda parternas uppgifter ska kunna beaktas
vid undersokningen mdste parterna, om inget annat anges, ge
sig till kinna genom att kontakta kommissionen och skriftligen
lamna sina synpunkter, besvarade frageformuldr eller Gvriga
uppgifter inom 37 dagar efter det att den hir férordningen
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Tillverkare i Indien och Indonesien som ansoker om be-
frielse fran registrering av import eller dtgirder ska limna in en
vil underbyggd ansokan inom samma tidsfrist pd 37 dagar.

4. Berorda parter kan ocksd inom samma tidsfrist pd 37
dagar begira att bli horda av kommissionen.

5. Alla inlagor och framstillningar frén berorda parter ska
inges i elektroniskt format (icke-konfidentiella inlagor per e-post
och konfidentiella pd cd-r/dvd) och ska innehilla eller vara
mirkta med den berorda partens namn, adress, e-postadress,
telefonnummer och faxnummer. Fullmakter, undertecknade in-
tyganden och uppdateringar av sidana som &tfoljer besvarade
frageformular ska dock limnas i pappersform, dvs. per post eller
personligen, till adressen nedan. En berord part som inte kan
tillhandahélla inlagor och framstillningar i elektroniskt format
ska i enlighet med artikel 18.2 i grundférordningen omedelbart
meddela kommissionen detta. Mer information rérande kor-
respondens med kommissionen finns pd foéljande webbplats

(generaldirektoratet ~ for  handel):
tackling-unfair-trade/trade-defence

http://ec.europa.eu/trade/

Alla skriftliga inlagor frdn de berorda parterna — inklusive sd-
dana uppgifter som begirs i den hdr forordningen, besvarade
frageformuldr och korrespondens — som 4r konfidentiella maste
mirkas Limited (') och i enlighet med artikel 19.2 i grundfor-
ordningen atf6ljas av en icke-konfidentiell ssmmanfattning som
ska markas For inspection by interested parties.

Kommissionen kan kontaktas pd foljande adress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/20

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax + 32 22993704
E-post: Trade-R571-AC-mesh@ec.europa.eu

Artikel 4

Denna foérordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 april 2013.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande

(") Ett Limited-dokument &r ett konfidentiellt dokument i enlighet med

artikel 19 i forordning (EG) nr 1225/2009 och artikel 6 i WTO-
avtalet om tillimpning av artikel VI i allménna tull- och handels-
avtalet (Gatt) 1994 (antidumpningsavtalet). Det dr dven skyddat i
enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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